@muy CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1.440 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL 19 DE MAYO DE 1882.

Asistieron a la Sesidén los miembros del Comité sefiores:

Presidente, don Miguel Kast Rist;
Vicepresidente Subrogante, Coronel de Ejércite (R),

don Carlos Mcolina Orrego;
Gerente General Subrogante, don Carlos Olives Marchant.

Asistieron, ademés, los sefiores:

Director Administrative, don José Luis Corwvalén Biicher;
Abogado Jefe, don José Antonioc Rodriguez Velasco;
Director Internacional, don Francisco Garcés Garrido;
Director de Operaciones, don Francisco Silva Silva;
Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla Valencia;
Gerente Internacional, don Adelfo Goldenstein Klecky;
Gerente de Operaciones Monetarias, don Renato Pefiafiel Mufioz;
Gerente de Estudios, don Félix Bacigalupo Vicufia;
Gerente de Comercio Exterior y Cambios,

don Patricio Tortelle Escribano;

Revisor General Subrogante, don Vicente Montdn Ugarte;
Prosecretario, sefiora Loreto Moya Gonzélez.

1440-01-820519 - Informe scobre Enajenacién de Propiedades del Banco Central
de Chile - Memordndum N° 070 de la Direccibén Administrativa.

A objeto de dar cumplimiento a lc dispuesto por Acuerdos N°s
1352-05-801008 y 1389-03-810610, el Director Administrative informé scbre la
venta de las propiedades del Banco ubicadas en Dardignac, Villa Sur y Renca,
efectuadas por la Direccidén Administrativa durante el afic 1981 en conformi-
dad a lo establecido en los acuerdos antes mencionados.

Sobre el particular, sefiald gque la venta de 14 propledades en
Dardignac y de 15 propiedades en Villa Sur arrojdé el siguiente resultado:

Dardiggac:
Valor Venta $ 19.603.173,27 Valor Libre $ 11.081.827,71
Utilidad $ 8.521.427,21

Villa Sur:

Valor Venta $ 5.068.520,50 Valor Libro $ 7.993.947,71
Pérdida $ 2.925.427,21

TOTALES:

Venta $ 24.671.693,77 Valor Libro $ 19.075.774,72

Utilidad $ 5.595.919,05
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Informé, ademés, que las siguientes propiedades ain no han side

vendidas:

- 4 Departamentos en Dardignac;
- & Casas en Dardignac;

- 4 Casas en HRenca, y

- 9 Casas en Villa Sur

Hizo presente que a fin de enajenar estas propiedades, la
Direceidén Administrativa realizard una nueva licitacidn.

El Comité Ejecutive tomé nota de lo anterior.

1440-02-820519 - Alfabeta Impresores - Publicaciones del Boletin del Banco
Central de Chile - Memorandum N° 071 de la Direccién Administrativa.

A continuacidén, el sefior José Luis Corvalidn indicd que es
necesario renovar el Contrato para publicar el Boletin del Banco Central de
Chile por el periodo Mayo 1982-Abril 1983. Para este efecto, la Direccidn
Administrativa procedid a cotizar dicha impresidn en siete empresas.

Las ofertas fueron analizadas por el Comité de Gastos en su
Sesidn N? 163 efectuada el 12 de mayo en curso, recomendando se adjudigue a
la empresa Alfabeta Impresores.

El Comité Ejecutive acordd aprobar la impresifén de 2.300 ejempla-
res mensuales del Boletin del Banco Central de Chile, cuyo costo anual
asciende aproximadamente a la suma de $ 11.256.000,- IVA incluido. Esta
suma podria variar de acuerdo al nimero de pAginas que se impriman en cada
Boletin.

Asimismo acordd facultar a la Gerencia Administrativa para sus-
cribir el respectivo contrato de impresidén con Alfabeta Impresores, que
tendrd una duracién de un afio a contar del 1° de mayo de 1982, y efectuar
los pagos correspondientes.

1440-03-820519 - Ascensos en Planta Bancaria - Memordndum N° 072 de la
Direccidn Administrativa.

El sefior Corvalin sefialé a continuacién que durante el transcur-
so del mes de enero del presente afic fallecié el funcionario del Banco,
sefior Patricio Y&fiez Arancibia. En esa oportunidad, por diversos motivos, no
se llend la vacante producida por el decesc del sefior Yafiez, debiendo la
Gerencia de Personal cursar posteriormente el ascenso correspondiente, a
objeto de regularizar esta situacién. Por este motive se propone ratificar
lo obrade por la Gerencia de Personal y, al mismo tiempo, modificar la fecha
de dos ascensos cursados durante ese periodo.
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El Comité Ejecutivo acordé ratificar el ascenso del sefior Victor
Hugo Lépez Riedemann, al Grade 10B de la Planta Bancaria, cursade por la
Cerencia de Personal, a contar del 1° de abril de 1982.

Asimismo, acordd modificar la fecha de ascense de la sefiora
Mariana Osorio Fletcher, del 1¢ de marzo de 1982 al 1° de febrero de 1982,
ratificade en Sesidén N® 1.428 del 3 de marzo de 1982, y de la sefiorita Daisy
Blum Miranda, del 1° de abril de 1982 al 1° de marzo de 1982, ratificado en

Zesidn N? 1.434 del 7 de abril de 1982.

1440-04-820819 - Sr. Blas Cuevas Marty - Contratacién a honorarios -
Memordndum N° 073 de la Direccién Administrativa.

El Comité Ejecutivo acordd contratar a contar del 17 de mayo de
1982, al sefior Blas Cuevas Marty, como Asesor de la Presidencia de la
Institucidn, por un lapsc de seis meses, a jornada completa.

El sefior Cuevas Marty percibird por sus servicios la cantidad
bruta de $ 260.000.- mensuales, debiendo retenérsele de dicha suma el
impuesto correspondiente.

A1 sefior Cuevas Marty le serén aplicables las incompatibilidades
que el Comité Ejecutivo, segin facultad otorgada por el inciso 3% del
Articule 29, D.L. 1.078 del 28 de junio de 1975, establecid para los
funcionarios del Banco Central de Chile, en Sesidn N° 1246-04-781206.

1440-05-820519 - Exime al Banco Central de Chile de disposiciones sobre
Provisiones Automfticas y Castigos para Cartera de Colocaciones - Memoréandum
N® 074 de la Direccifén Administrativa.

El sefior Corvalidn se refirié a la Circular N* 1.786 del 11 de
marzo de 1982 de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras,
gue dictd normas sobre Provisiones Automdticas y Castigos para Cartera de
Colocaciones.

Scbre esta materia, el sefior Corvalan recordéd gque el Banco
Central solicitd a dicha Superintendencia se le eximiera de esas disposicio=
nes, solicitud gque ha sido respondida favorablemente mediante Oficio N® 1067.

El Comité Ejecutivo tomd conocimiento del Oficic N® 1.067 del 12
de mayo de 1982 de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financie-
ras, en el cual ha eximido al Banco Central de Chile para cumplir con lo
establecido en la Circular N° 1.786 de esa Superintendencia de fecha 11 de

! marzo de 1982, en relacidén con normas sobre Provisiones Automfticas.
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1440-06-820519 - Contratacién Seguros Fidelidad en casos gque indica -

fo

Memorandum N® 075 de la Direccidén Administrativa.

Enseguida, el sefior Corvalan recordé que desde hace un afio la
Direccién Administrativa se encuentra realizando estudios tendientes a reem-
plazar la Asignacién de Caja que se cancela a los funcionarios que realizan
movimientos de dinero, por la contratacién de un seguro de "Fidelidad

Funcionaria".

Las conclusiones de ese estudio demuestran la conveniencia de
complementar los mecanismos de seguridad existentes en el area de Tesoreria
de este Banco Central a través de la contratacién de este seguro. Dichos
seguros deberian cubrir, razonablemente, las pérdidas que produzcan aquellos
funcionarios del &rea de Tesoreria, que en el ejercicio de sus cargos deban
manipular dinero en forma directa ¢ indirecta.

Hizo presente que los montos a asegurar varian de acuerdo al
cargo y que, ademis, consideran un deducible de 2.000 dbflares.

El sefior Silva consulté sobre la posibilidad de incorporar a
funcicnarios de otras dependencias del Banco cuyo trabajo también tenga que
ver con valores, respondiéndole el sefior Corvalén que el Banco Central puede
incorporar a los funcionarios que estime conveniente. Agregd que la Direc-
cibn Administrativa esti dispuesta a conocer las responsabilidades de otros
cargos a objeto de extender dicho seguro.

El Comité Ejecutive estuvo de acuerdo con la contratacién de
este seguro, acordando, en consecuencia lo siguiente:

l.- Contratar un Seguro de Fidelidad Funcionaria, bajo las condiciones de
la péliza chilena, para los funcionarios del é&rea de Tesoreria del
Banco Central de Chile, que desempefian los siguientes cargos y/o
funciones, en calidad de titulares o suplentes:

CARGO N° DE FUNCIONARIOS
1. Jefe Departamento Tesoreria 1
2. Jefe Seccidén Ingresos 1
3., Jefe Seccidn Egresos 1
4. Jefe Seccidn Control Cuenta de Billetes 1
5. Encargado Oro, Plata y Moneda Extranjera 1
6. Ayudante Jefe Secc. Control Cuenta de Billetes 1
7. Cajero de Cuenta (Santiago, Valparaiso) 2
8. Ayudante Cajero de Cuenta 1
9. Sub Jefes de Oficinas en Provincias T
10, Tescoreros de Oficinas en Provincias 7
11. Ministros de Fe Titulares, Miembros de las

Comisiones de Bboveda (Santiago y Provincias) o
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2.- Las pélizas deberfin contratarse de acuerde a las coberturas y montos
asegurados, que se indican en Anexo N° 1 del Memordndum N°® 162
Reservado del Director Administrativo a Gerente General, documento que

forma parte del presente acuerdo.

3.- La contratacién deberd efectuarse utilizando la Pdliza Chilena de
Fidelidad Funcionaria, cuyo "Condicionado General", corregido especial-

mente para este efecto, se adjunta en Anexo 2.

4.- Facultar al Director Administrativo para que realice las acciones
necesarias para contratar las pélizas mencionadas en el nidmero 1
precedente.

5.- Suspender la Asignacidn de Pérdida de Caja, establecida en los Acuer-

dos N°%s. 1377-02-810225 y 1391-03-810701, percibida por los funciona-
rios que quedardn afectos al seguro que se contrate, durante la
vigencia de la péliza correspondiente.

El presente acuerdo rige a contar del 1° de junioc de 1982.

1440-07-820519 - Fondo de Medicina Curativa - Aportes Voluntarics -

Memordndum N® 076 de la Direccidén Administrativa.

El sefior Corvalén se refirid a los aportes voluntarios que el
Banco efectia mensualmente al Fondo de Medicina Curativa.

Al respecto, hizo presente que con los actuales aportes de los
imponentes ¥y de la Seceidn de Previsidén, tanto el Fondo de Salud que
reemplazd al Fondo de Medicina Curativa, como la ISAPRE SPB financian las
prestaciones a los imponentes y que, de mantenerse el actual aporte volunta-
ric del Banco Central de Chile, se produciria un excedente estimado para el
presente afio de $ 54 millones.

Por lo anterior, la Direceién Administrativa propone continuar
otorgandoe estos financiamientos pero s6lo en los casos que se produzca
déficit y con un tope de 1.434 Unidades de Fomento mensuales.

El Comité Ejecutive acordé, lo siguiente :

l.- Suspender a contar del 1° de mayo de 1982 el aporte mensual voluntario
al Fonde de Medicina Curativa, establecido en Acuerde N? 1357-04-
811105, ascendente a 1.434 UF.

2.= Continuar otorgande financiamiento para las prestaciones de salud que
se otorguen por la Seccidén de Previsidn, tanto por el Fondo de Salud
como por la ISAPRE S5PB, sdlo en los casos que éstos presenten déficit,
¥ sélo por montos suficientes para cubrir el saldo negativo del mes
correspondiente, con un tope de 1.434 UF mensuales.

3.- Autorizar al Director Administrative para otorgar los aportes que
corresponda al presente afio en caso de producirse los déficits sefiala-
dos en el nimero 2.
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1440-08-820519 - Modifica Capitulo XIII del Compendic de Normas de Cambios
Internacionales - Memordndum N® 77 de la Direccidén de Operaciones.

A continuacién, el Director de Operaciones propusc incorporar
dentro de las operaciones que pueden realizar las empresas bancarias, sin
consulta previa del Banco Central de Chile, el concepto de Arrendamiento de
Naves para Carga (Aviones y Barcos).

Asimismo, propuso reemplazar los requisitos para la venta de las
divisas para los conceptos "Derechos por Asistencia Técnica de Organizacidn"
¥y "Servicios de Montaje y Puesta en Marcha", a objeto de simplificar las
operaciones de cambios internacionales.

El Comité Ejecutivo acordd introducir las siguientes modificacio-
nes al Capituleo XIII "Operaciones de Cambios Internacicnales que pueden
realizar las Empresas Bancarias autorizadas y Casas de Cambios sin consulta
previa a este Banco Central de Chile, sujeta a las condiciones que se
sefialan" del Compendio de Normas de Cambios Internacionales

1l.- Reemplazar los requisitos de los Derechos por Asistencia Técnica de
Organizacidn y Servicios de Montaje y Puesta en Marcha por

25.26.03 Otras transacciones del sector privado

Conceptos
1. Derechos por asistencia técnica de organizacidn

. Servicies de montaje y puesta en marcha

Requisitos

a) Deberd exigirse copia del contrato, original de
factura emitida por la persona que presta el servi-
cio y comprobante de pago de los impuestos perti-
nentes.

b) Las respectivas divisas, deberdn ser entregadas en

cheque nominativo u orden de pago a favor de 1la
persona que emitidé la factura.

2.=- Incorporar concepto y requisitos que se indican :

25.11.19 Fletes y Serviciocs Relacicnados

Concepto
- Arrendamiento de naves para carga (aviones y barcos)
Requisitos

a) Deberd exigirse copia del contrato, original de factu-
ra o documento que la reemplace, emitida por el arren-

(2
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dador y comprobante de pago de los impuestos pertinen-
tes.

b) Las respectivas divisas deberin ser entregadas en che-
que nominativo u orden de pago a favor del arrendador.

1440-09-820519 - - Autorizacién para pagar anticipadamente
crédito que indica - Memordndum N® 78 de la Direccién de Operaciones.

El sefior Francisco Silva dic cuenta de una peticion del
en la que solicita autorizacidén para pagar anticipadamente a este
Banco Central, el saldo de US$ 17.296,09 del préstamo para importacidn
otorgado a . con cargo al crédito del
por US$ 25.000.000.-

Sefiala el que la mencicnada firma ha caide en
insolvencia y le adeuda dos cuotas de US$ 5.765,35 cada una més intereses,
las que fueron pagadas al Banco Central por su cuenta, por lo que desea
recuperar el dominio del pagaré que documenta la deuda para ir a su protesto
¥ poder realizar las garantias constituidas por la deudora.

El saldo de esta deuda estd programade en dos cuotas de US$
5.765,35 con vencimiento el 15 de septiembre de 1982 y el 15 de marzo de
1983 y una cuota de US$ 5.765,39 con vencimiento el 15 de septiembre de 1983.

Noe se cumple en este caso con el requisito para los pagos
anticipados establecido en la letra d) del numeral 3 del Compendio de Normas
de Importacidn, en cuantc a que la operacién debe efectuarse en la fecha de
vencimiento de una de las cuotas pactadas.

Atendidas las razones expuestas por el la
Direccién de Operaciones recomienda aceptar el pago anticipado de esta
obligacion, sin exigir los intereses que corran hasta la fecha de vencimien-
to final pactada.

El Comité Ejecutivo acordd autorizar al . para
pagar anticipadamente la suma de US$ 17.296,09 mis sus intereses, co-
rrespondiente al saldo del préstamo para importacidn otorgado a
( con cargo al crédito del por USS
25.000.000.-,

Los intereses a pagar corresponderdn a los devengados por este
saldo hasta la fecha de su pago efectivo al Banco Central de Chile.

Q.
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1440-10-820519 - - Autoriza acceso al mercado de
divisas para fines que indica - Memordndum N° 79 de 1la Direccidn de

Operaciones.

Luego, el Director de Operaciones se refirid a una presentacidén
de A. en la que solicita acceso al mercado de
divisas por la suma de US$ 3.497.000.- a objeto de remesar los recursos que
se obtendrian de la liquidacién anticipada de la

, a la firma extranjera Aktiebolaget S5.K.F. de Suecia, accicnista
mayoritaria (99,9%) de la sociedad chilena.

A su vez, Aktiebolaget S.K.F. de Suecia ha acordado efectuar un
aporte de capital a su filial chilena por el mismo monto
de hasta US$ 3.497.000.-

Considerando la seriedad de la resolucién de volver a ingresar
al pais el capital cuya reexportacidén se autorice, la Direccidn de Operacio-
nes consultd a la Fiscalia del Banco, la que fue de opinidn de admitir la
reexportacidn de ese capital.

El Comité Ejecutive, con el objeto de regularizar el reingreso
al pais de aportes inicialmente ingresados sin derecho a re-exportacién,
acordé conceder a Aktiebolaget Compafiia Sudamericana S5.K.F de Suecia acceso
al mercade de divisas por la cantidad liquida que resulte a su favor en la
liquidacidén de su filial denominada , después
de la revisién de término de giro de esta sociedad que deberd practicar el
Servicio de Impuestos Internos.

Esta autorizacién deberd utilizarse dentro del plazo de 60 dias

a contar de la fecha en que quede a firme la revisién del Servicio de
Impuestos Internos de la liquidacidén anticipada de

1440=-11=820519 - Crédito BIRF 1902-CH - Modificacidén a condiciones crediti-

cias y financieras - Memordndum N° 80 de la Direccién de Operaciones.

El Director de Operaciones informé que el Ministerio de Agricul-
tura, a través de su Oficina de Planificacién Agricola "ODEPA", propuso a
este Banco Central de Chile modificar las condiciones crediticias y finan-
cieras del Crédito BIRF 1902-CH. Después de analizar el planteamiento del
Ministerio y concordar con él, se solicitd al Banco Mundial, "BIRF", =su
autorizacidn para efectuar las siguientes modificaciones:

1# Elevar de US$ 100.000.—- a US$ 200.000.- los créditos destinades =a
financiar proyectos agricolas y de US$ 150.000.- a US$ 300.000.-, los
destinados a financiar proyectos agro-industriales.
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20 fumentar de 70% a 100% el monto refinanciado de los giros de los
créditos otorgados a los usuarios que desarrollen proyectos en predios
superiores a 12 hectdreas de riego bésico, (HBR), y a los proyectos
agro-industriales.

a4 Traspasar de la parte "B" a la parte "A" del crédito, la suma de uss
8.000,000.- guedando su desglose de la siguiente manera:

Parte A Us$ 20.000.000.-
Parte B US$ 16.000.000.-
Total Crédito: Us$ 36.000.000.-

Estas modificaciones fueron aceptadas en carta de fecha 19 de
marzo de 1982 por el Banco Mundial y ratificadas por el sefior Ministro de
Agricultura, con fecha 8 de abril de 1982,

Por lo anterior, es necesario modificar el Reglamente y Contra-
tos de Participacién de Instituciones intermediarias del Crédito BIRF
1902-CH, que fueron aprobados por Acuerdo N® 1362-10-801203.

El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

l.- Modificar el numeral 2.4.1 del Reglamento para el Segundo Programa de
Crédite BIRF al Sector Agropecuario y Agroindustrial, quedando é&ste
como sigue:

"2.4.1 Montos: S56lo podrén concederse créditos en moneda corriente con
cargo al Programa, a un mismo beneficiario, por montos
que no excedan del equivalente de US$ 200.000.- en caso
de créditos agropecuarios y del equivalente de US$
300.000.- en el caso de créditos agroindustriales. Es-
tos montos serdn reajustados de tiempo en tiempo por el
Banco Central de Chile, de acuerde a la variacién que
pueda experimentar el indice de precios al consumidor."

2.~ Modificar la Clausula Séptima del "Contrato Subsidiarioco de Parti-
cipacién de Instituciones Intermediarias en la ejecucién del Segundo
Frograma de Crédito BIRF al sector Agropecuario y Agroindustrial",
quedando ésta como sigue:

"Clausula Séptima

Mecanismo de Desembolso a las Instituciones Intermediarias ¥ Documenta-
cidn:

El Banco Central de Chile refinanciard hasta el 100% de los giros
correspondientes a los créditos otorgados, siempre que se hubiere
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cumplido con los requisitos que se sefialan en el presente Convenio y
en el Reglamento. Previamente a cada giro, la Institucién Intermedia-
ria, (I.I.), remitird al Banco Central de Chile la informacidn requeri-
da, copia del o de los Contratos del Crédito respective, con indica-
cién de las cantidades a girar con cargo a los mismos, conjuntamente
con uno o mas pagarés suscritos por I.I. a favor del Banco Central de
Chile y cuyas fechas de vencimiento serén las mismas que las pactadas
para el reembolso del crédito, con un margen de 5 dias hébiles. La
obligacién de I.I. con el Banco Central de Chile serd directa y en
ninglin caso estard vinculada al pago por parte del beneficiario."

Asimismo, el Comité Ejecutivo tomd conocimiento del traspaso de
Us$ 8.000.000,.- de la parte "B" a la parte "A" del créditc.

1440-12-820519 - Modifica Capitulos I y X del Compendic de HNormas de
Exportacién - Memordndum N° 81 de la Direccidén de Operaciones.

A continuacidén, el sefior Francisco Silva informé que la Direc-
cidn Nacional de Aduanas ha solicitado se modifiquen las Normas de Exporta-
cidén por cuanto estima que en ellas las diferentes situaciones que pueden
producirse en una operacidén de exportacién, ésto es, uno o mas exportadores
¥y uno o mds productores y un exportador, se encuentran refundidas en una, lo
gue le impide efectuar los controles que a ese Servicioc le compete.

A fin de acceder a lo solicitado la Direccién de Operaciones
propone explicitar en una mejor forma las normas relativas a una exportacién
a la cual concurra méds de un exportador, diferenciando a su wvez de una
exportacién en la cual toma parte un exportador y uno o més productores,
para lo cual es necesario meodificar los Capitulos I y X del Compendio de
Normas de Exportacidn.

El Comité Ejecutivo acordé efectuar las siguientes modificacio-
nes al Compendioc de Normas de Exportacidn :

1.- Capitule I "Disposiciones Generales'.

a) Sustituir el actual numeral 3.9 por el siguiente :

"3.9 El Banco Central de Chile registrard - a nombre del o de
los exportadores participantes en la operacién de exporta-
cidén que sefiale la Declaracién de Exportacién aceptada -
como obligacién de retorno, en los casos que corresponda,
el "valor liquido de retorno" estipulado en la Declaracién
de Exportacidén respectiva y complementado con el Informe
de Variacién de la Declaracién de Exportacidn, cuando
proceda, en la proporcién que para cada exportador se
encuentre estipulado en los citados documentos."
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b) Sustituir el actual 3.11, por el siguiente

"3_11

Cuando se convenga - entre uno o mas productores y uno o
mis exportadores - procesos de acondicionamiento y/o prepa-
racién de las mercaderias, que estos flltimos se comprome-—
tan a efectuar a fin de darles la forma definitiva en que
esas mercaderias serdn comercializadas en el exterior, se
podrd considerar a tales productores como exportadores,
s6lo para los efectos de tener acceso a los financiamien-
tos de pre-embarque a las exportaciones, debiendo cumplir
éstos con todas las disposiciones contenidas en el Capitu-
lo X de este Compendio.

Sin perjuicio de lo anterior, el o los productores deberén
acreditar embarques por el total de los financiamientos
solicitados, con la Declaracién de Exportacién que debe
presentar el o los exportadores, en la forma dispuesta en
el nimero 27° del Capituleo X antes referido. El incumpli-
miento de esta obligacifén, podrd ser sancionade en confor-
midad a lo establecido en el N° 25 del citado Capitulo."

2.= Capitulo X "Financiamiento a las Exportaciones"”

a) Reemplazar el actual nimero 27°, por el siguiente:

"2'?‘0

Los productores y los exportadores, que efectien sus opera-
ciones de exportacidén de acuerdo a lo establecido en el
numeral 3.11 del Capitulo I de este Compendio y que deban
acreditar embarques conforme a lo establecido en los nume-=
rales 5.3, 6.1 y 11.6 de este Capitulo X, deberadn regis-
trar la participacién que a cada uno de ellos corresponde
mediante una Declaracién Jurada (Anexo N° 4), suscrita por
todos los intervinientes de la operacidén. El citado docu-
mento, se considerard como parte integrante del ejemplar
de la Declaracidn de Exportacién destinado al Banco Cen-
tral de Chile. En todo caso, la Declaracidén Jurada sélo
determinara la parte proporcional del monto de cada embar-
que; que se ha asignadeo cada uno de los participantes en
la operacién de exportacidén, respecto del financiamiento
por ellos scolicitado.”

1440-13-820519 - Suplemento a programa de acufiacién de monedas para el afio

1982 - Memoré&ndum N® 82 de la Direccién de Operaciones.

El sefior Francisco Silva recordd que en Sesidn N° 1.395 celebra-
da el 29 de julio de 1981, el Comité Ejecutivo acordd facultar al Tesorero
General para impartir a Casa de Moneda de Chile, en las oportunidades que
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estimara conveniente, 6rdenes de acufiacién de hasta 80.000.000.- de piezas
de monedas de $§ 10.— y de hasta 25.000.000.- de piezas de monedas de § 5.-
como suplemento al programa de 1981.

Durante el afic 1981 sclamente se acufiaron 55.000.000.- de piezas
de monedas de $ 10.- y 5.000.000.- de piezas de monedas de $ 5.-, quedando
un salde por acufiar 25.000.000.- de piezas de monedas de § 10.- ¥
20.000.000.— de piezas de monedas de § 5.-

Considerando que el texto del contrato por prestacidén de servi-
cios a suscribir con Casa de Moneda de Chile, aprobado por el Comité
Ejecutivo en Sesién N° 1.437 celebrada el 28 de abril de 1982, sdlo se
refiere al programa de impresién de billetes y acufiacién de monedas afio
1982, lo que dejaria fuera el saldo del afio 1981, se propone suplementar el
programa correspondiente a 1982 en las cantidades antes seflaladas.

El Comité Ejecutive acordd suplementar el programa de acufiacién
de monedas aflo 1982, aprobado en Sesién N° 1.419 celebrada el 30 de
diciembre de 1981 en las cantidades que se sefialan, rebajandose éstas de las
aprobadas en Sesidn N°® 1.395 celebrada el 29 de julio de 1981.

Moneda de § 10.— 25.000.000 de piezas lo que representa un monto de $
250.000.000.-

Moneda de § 5.- 20.000.000 de piezas lo que representa un monto de §
100.000.000.=

Se faculta al Tesorero General para impartir a Casa de Moneda de
Chile la orden de impresién acordada, pudiendo comunicarla a dicha Institu-
cién en forma parcial.

Se faculta a la Gerencia Administrativa para pagar los gastos
que irrogue la orden de acufiacién hcordada.

1440-14-820519 - Modifica Capitulo X del Compendio de Normas de Exportacién
— Memorandum N° 83 de la Direccién de Operaciones.

El sefior Silva indicd a continuacién que a raiz de una consulta
sobre capitalizacién de anticipos del comprador de Pan American Minerals
formulada por la Secretaria Ejecutiva del Comité de Inversiones Extranjeras
a la Fiscalia del Banco, se ha estimado conveniente permitir la capitaliza-
cién de los Anticipos de Comprador, toda vez que é&sto obligaria a los
importadores extranjeros a mantener en Chile durante 36 meses, los anticipos
capitalizados en los términos del articulo 4° del D.L. 600.

La Direccién de Operacicnes ha estimado procedente que la situa-
cién antes descrita se encuentre normada en el Compendio de Normas de
Exportacidén, para lo cual propone modificar el Capitulo X.
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El Comité Ejecutivo acorddé efectuar las siguientes modificacio-
nes al Capitulo ¥ "Financiamiento a las Exportaciocnes" del Compendic de
Normas de Exportacidn:

a) Agregar al nimero 2°, a continuacidn de punto seguido, lo siguiente:

"$in perjuicio de lo anterior, los Anticipos de Compradores del
Exterior podrén capitalizarse en la forma sefialada en el numeral 5.5
del presente Capitulo."”

b} Agregar lo siguiente como nuevoe numeral 5.5, pasando el actual a
constituir el numeral 5.6 del Capitulo X:

"5.5 Los anticipos del Comprador podrfn capitalizarse en los términos
de la letra e) del articulo 2° del D.L. 600 o en conformidad al
articule 14° de la Ley de Cambios Internacionales. Esta capitali-
zacidén podri efectuarse -total o parcialmente- y sin que rija la
obligacién de embarque si se lleva a efecto con anterioridad al
plazo méximo de cancelacién que para estos financiamientos se
encuentra establecido en este Capitulo.

Si 1la ecapitalizacifin se efectia con posterioridad al plazo
miximo de cancelacidén de estos créditos, se mantiene vigente e
invariable la aplicacidn de una multa por el periodo de utiliza-
cién del financiamiento y por la parte que no cuente con el
respectivo embarque, conforme lo establecido en el nimero 25° de
este Capitulo."

Con respecto a esta materia que dice relacién con financiamiento
a las exportaciones, el 5r. Presidente recordd gque en Sesidn N° 1.439,
celebrada el 13 de mayo en curso, se solicitd una evaluacidn del efecto que
tendria permitir a los exportadores que pagaran los financiamientos de
pre—embarque a un plazeo mayor que los 270 dias gue rigen actualmente.

Despiles de analizar dicha medida, continud el sefior Kast, se ha
estimade mis conveniente mantener dicho plazo, pero permitir a los exportado-
res que pacten financiamientos de pre-embarque a plazos mayores que el
estipulado, siempre y cuando haya un banco chileno que garantice la obliga-
cibn de embarcar y si ella no se realiza, ese banco comercial se comprometa
a pagar el recargo financiero respectivo.

1440-15-820519 - - Autorizacidén a U B

| | y Uruguay, como institucidén financiera extranjera - Memo-
rédndum N° 1091 de la Direccién Internacional.

El Director Internacional informé gque el ha
solicitado se autorice comoc institucidén financiera extranjera, para los
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fines sefialados en el Art. 59° N° 1 del Decreto Ley N° 824 sobre Impuesto a
la Renta, a la institucién Uruguay.

La Direccién Internacional, luego de analizar los antecedentes
reunidos, puede informar que . es una institucidn
financiera uruguaya que realiza operaciones del giro bancario, excepto la
recepcién de depdsitos de residentes. Esta institucidén estd sujeta al
control del Banco Central del Uruguay y fue autorizada por éste el 24 de
septiembre de 1979 y ademés, se encuentra autorizada en Chile para operar a
través del Ceonvenio de Crédito Reciproco.

es propiedad 100% del Banco Exterior
de Espafia y su capital y reservas al 30 de abril de 1982, alcanzaba a pesos
uruguayos 47.887.873 (aproximadamente US$ 4 millones).

Hizo presente que . tiene aprobade un
crédito por US$ 9.411.765, a favor de un prestatario chileno y que continua-
réd realizando este tipo de operaciones en el futuro.

Con relacifén a esta materia, el sefior Garcés sugirid crear una
mecdnica gque permita un registro automtico para aquellas instituciones que
cumplen con las normas habituales sin necesidad de someter cada caso en
particular a la aprobacién del Comité Ejecutivo.

El sefior Kast estuve de acuerdoe con la sugerencia del sefior
Garcés y agregd que el hecho de que una institucidon financiera se registre
como tal no significa que el Banco Central no pueda revocar dicho registro
en caso de considerar que la institucidén autorizada ha wvariade o no cumple
con todos los requisitos exigidos por este Organismo.

Después de intercambiar wvarias ideas al respecto, el Comité
Ejecutivo acordd autorizar, para los fines seflalados en el Art. 59° N°® 1 del
Decreto Ley N° 824 scobre Impuesto a la Renta, a la institucidn financiera
extranjera denominada domiciliada en Sarandi N*°
689, Montevideo, Repiblica Oriental del Uruguay.

Asimismo, el Comité Ejecutivo acordé encomendar al Director
Internacional gue proponga un sistema de registro automatico para aguellas
instituciones gue cumplan con los requisitos exigidos por este Banco Central
para ser autorizadas como instituciones financieras para los fines antes
mencionados. Este sistema deberi ser sometido a la aprobacién del Comité
Ejecutivo,

1440-16-820519 - Modifica Capitulo III.B.2 del Compendioc de Normas Financie-
ras — Memorédndum s/n de la Direccidén de Politica Financiera.

Enseguida el sefior Renato Pefiafiel recordd que en conformidad a
la facultad otorgada por el Consejo Monetario al Banco Central de Chile para
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fijar los limites de la compra de debentures y letras de crédito de la
propia emisién de una institucién financiera, se normd esa materia estipulan-
do el margen correspondiente en el nimero 5 del Capitule III.B.2 del

Compendio de Normas Financieras.

Por motivos de redaccidén del citade nimerc se interpretd errdnea-
mente el limite fijado, por lo que se propone sustituirle a fin de que sea
mas explicito.

El Comité Ejecutive acordé sustituir el N°® 5 del Capitule
III.BE.2 "Normas sobre Relacifén de las Operaciones Activas y Pasivas de los
Bancos y Sociedades Financieras" del Compendio de Normas Financieras por el

gsiguiente:

"5.- La compra de letras de crédito de su propia emisidén y de debentures de
su propia emisién no podri exceder respectivamente del mayor de los
dos limites siguientes: el 5% del total de sus emisiones colocadas de
cada uno de tales instrumentos o el 50% de su capital pagado ¥
reservas. En todo caso, la suma de tales adquisicicones no podra
exceder el (dltimo de los limites sefialados. Las instituciones financie-
ras no podrén, en casoc alguno, otorgar garantias de liquidez anticipa-
da respecto de los instrumentos que emitan."

1440-17-820519 - Deja sin efecto querellas gue indica - Memorfindum N° 124 de
la Comisién Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior y Cambios.

Por {ltimo, ¥y a proposicién del Presidente de la Comisidn
Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior y Cambics, sefior Patricio
Tortello, el Comité Ejecutive acordd dejar sin efecto las querellas inicia-
das en contra de los exportadores que se indican, por ne retornar los montos
que se sefialan en las operaciones amparadas por los Registros que a
continuacién se detallan, en atencidén a que dichos exportadores han acredita-
do posteriormente haber retornado las correspondientes divisas:

Registro Exportacién y/o

Exportador J Monto US3 Declaracién de Exportacidn
31.779,43 R.E. N® 195.412
92.500.- R.E. N%s 192.470 y 181.906
48.800.- D.E. N°s 15.817, Los Andes y

41.082 Pudahuel
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- Registro Exportacidn y/o
Exportador Monto US3 Declaracién de Exportacidn

R.E. N® 150.942

R.E. N° 160.712

e,

RLGS HGLI&E ORREGO MIGUEL KAST RIST
Coronel de Ejército (R}, Presidente
Vicepresidente Subrogante

-_—_____,.-""
CARMEN HERMOSILLA VALENCIA CARLOS OLIVOS MARCHANT
Secretario General Gerente General Subrogante

Incl.: Seguro Fidelidad Funcionaria
Anexo N° 1 "Distribucidn de montos a asegurar por cargos seg(n
tipo de cobertura".
Anexo N° 2 "PAliza de Fidelidad Funcionaria'.
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ESPECIFICACIONE

GRUP

DISTRIBUCION DE MONTOS A ASEGURAR POR- CARGOS SEGUN TIPO

1:

=]

Dt _COBERTURA

- COBERTURA : P6liza chilena con clausula adicional para cubrir
riesgos de Pérdida vor Dinero recibido de menos y por
Dinero entregado de mds.
- TASA : Tasa constante de 30“/oo(por mil) para montos iguales
o menores de US$ 100.000,-
- DEDUCIBLE : US$ 2.000.- en toda y cada pérdida.
COMPOSTCION:
CARGO: o o MONTO ASEGURADO EN 1iS%:
.- Jefe Departamento Tesoreria 100. 000. -
Z.- Jefe Seccién Egresos 100, 000, -
.- Jefe Seccidn Ingresos 100.000. -
4.- tncargado Oru, Plata y Moneda Extranjera 100.000. -
.- Jefe Seccidn Control Cuenta de Billetes 25.000. -
6.- Ayudante Jefe Seccidon Contrul Cuenta de Billetes 10.000. -
/.- Ca)ero de Cuenta 50.000. -
8.- Ayudante Cajero de Cuenta 25.000.-
9.- Oficina Arica: Sub Agente 25.000.-
10.- Oficina Arica: Tesorero 100.000.-
11.- Oficina lquigue: Ayente 25.000. -
12.- 0f1cina lquigue:Tesorero 100.000. -
13.- Oficina Antofagasta: Sub Agente 25.000.-
14.- Oticina Antufayasta: Tesoreru 100.000.-
15.- Oticing Valparaiso: Agente 25.000. -
6. - Oficina Valparaiso: Tesorere (Je e Secc16n Tesoreria) 10&.&05.-
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CARGO: - ____ MONTO ASEGURADO EN Us$:
I7.- Oticinag Valparaiso: Cajeruv de Cuenta 50.000.-
16.- Oficina Concepcion: Sub Gerente 25.000. -
19.- Oficina Concepcion: Tesorero (Jefe Seccion Tesorerfa) 100.000.-
20.- Oficina Puerto Montt: Sub Agente 25.000.-
2l.- Oficina Puerto Montt: Tesorero ' 100.000. -
2Z.- 0ficina Punta Arenas: Sub Agente 25.000.~
23.- Oficina Punta Arenas: Tesorero 100.000. -
GRUPQ 2 :

ESPECIFICACIONES ;

- COBERTURA : P6liza chilena, sin cobertura adicional de pérdida por

dinero recibido de menos y por dinero entregado de mas.

- TASA : Tasa constante de 15%/oo (por mil) para montos 1yuales
o menores de US% 100.00u.-; sin deducible

COMPOSICION:

OGRS oo e e e ____MONTO ASEGURADO EN USS$:
1.- Oficina Central - Ministro de Fé 25.000. -
Z.- Oficina Central - Ministro de Fé 25.000. -
3.- Oficina Arica - Ministro de Fé 25.000. -
4.- Oficina lquique - Mimistro de Fé 25.000. -
5.- Oficina Antofagasta - Ministro de Fé 25.000. -
6.- Oficina Valparaiso - Ministro de Fé 25.000. -
/.- 0ficina Concepcidn - Ministro de Fé 25.000. -
d.- Oficipna Puerto Montl - Ministro de Fé 25.000. -
9.- Oficina Punta Arenas - Ministro de Fé 25.000. -

(-
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RESUMEN 1:

GRUPO 1: TASA 30'/oo, DEDUCIBLE Us$ 2.000.-
- Con cldusula adicional
TRAMO MONTO T~ -
ASEGURADD ASEGURADOS TOTAL MONTO PRIMA
100. 000 11 1.100.000 33.000
50.000 2 100.000 3.000
25.000 9 225.000 6.750
10.000 1 10.000 300
TOTALES 23 1.435.000 _ 43.050
GRUPO 2 TASA 15"/oo, SIN DEDUCIBLE
- S%in cldusula adiciognal
- - e i
MONTO)
___ASEGURADO  ASEGURADOS TOTAL PRIMA
£5.000 9 225.000 3.375%
T s e il e e e s ]

-3
Anexo N“1 /

e e
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RESUMEN 2

PRIMAS GRUPO 1 : US$ 43.050
PRIMAS GRUPD 2 - Us$ 3.375
TOTAL 46.425
MAS 20% 1VA : 9.285
TOTAL ANUAL us$ 55.710
GASTO MENSUAL - US$ 4.642,5

- COMPARACION COSTO ASIGNACION PERDIDA DE CAJA

COSTO MES POR 16 ASIGNACIONES (*)

$ 7.786,20 x 16 = 124.579,20
CONVERTIDOD a US% : US$ 3.194,34

COSTO MES ASIGNACION : US$ 3.194,34

COSTO MES POLIZAS : 4.642,5
COSTO MES ASIGNACIONES: 3.194,3
MAYOR GASTO MES : USE 1.448,2
MAYOR GASTO ANUAL : US$17.378,4

=

(*) Considera silo 16 cargos que perciben la asignacién, excluye
suplencias y reemplazos.

/4.
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POLIZA DE FIDELIDAD FUNCIONARIA

CONDICIONES GENERALES

RIESGOS CUBIERTOS

Articulo 1°: La presente pdliza garantiza al asegurado el fiel desempe-

fio, por el empleado, del cargo indicado en esta p6liza y
sdlo cubre al asegurado, las perdidas o dafios, en dinero, que el empleado
le cause, directamente, por el desempefio doloso de sus funciones o que
provengan de actos dolosos que sean de la responsabilidad directa del em-
pleado en razén de sus funciones. MNo cubre la solvencia del empleado por
actos dolosos extranos al desempefio de su cargo.

CAMBIDO DE EMPLEO

Articulo 2°:  Si durante la vigencia de esta poliza el empleado cambiase

su empleo, cargo o funcidn con respecto al asegurado, debe-
ra darse aviso de este hecho por el asegurado a la Compafia, la que se re-
serva el derecho de continuar o no con el seguro.

VIGENCIA DEL SEGURO

Articulo 3°: Las obligaciones que garantiza esta péliza son las gue se

produzcan a favor del asegurado a contar desde la fecha de
la poliza o desde que ella entre en vigencia, si se fijase otra fecha para
este efecto, hasta la expiracion del plazo sefialado.

Articulo 4°: La caducidad del plazo de esta pdliza no extingue la respon-

sabilidad de 1a Compafiia para con el asegurado por los ac-
tos del empleado ocurridos durante la vigencia de la péliza que sean de res
ponsabilidad de la Compafiia.

PAGO DE LA PRIMA

Articulo 5“: El pago de la prima es de cargo exclusivo del Banco Central
de Chile y debera hacerse en el plazo y tiempo que se esti-
pule y se tendra por caducado el contrato si no se pagase en los plazos con
=) venidos. -
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CANCELACION ANTICIPADA

Articulo 6°: Las partes podrdn poner término prematuramente al presente
sequro, notificandoselo por escrito contreinta dias de an-

ticipacion.

Si el asegurado hace uso de esta facultad, la Compafiia re-
tendrd el 50% de la prima anual, mas un 5% por cada mes corrido o ini-
ciado.

Si la terminacidn anticipada se produce por iniciativa de
la Compafiia, &sta devolverd al asegurado un 365 avo de la prima anual,
por cada dia que falte para la expiracion normal del seguro.

RENOVACION

Articulo 7°: E1 pago de una nueva prima prorroga el plazo de este segu-

ro por un periodo igual al estipulado en la presente poli-
za. Con todo, la Compafiia se reserva el derecho de no removar esta péli-
za a su vencimiento,rechazando el pago de la nueva prima.

CASO DE DARO

Articulo 8°: La responsabilidad de 1a Compafiia por los riesgos que asume
mediante este contrato debera reclamarse por el asegurado
tan luego como se produzca el hecho que la motiva.

Transcurrido un ano desde que ocurra un hecho constitutivo de
riesgo cubierto por la pdéliza, sin que se hubiere formulado el reclamo co-
rrespondiente, cesard toda responsabilidad de la Compafiia.

Articulo 9°: Constatada por el asegurado la ejecucion de algin acto dolo-

so por parte del tercero, deberd ponerlo inmediatamente en
conocimiento de la Compafiia y tomar todas las medidas para evitar que se
sigan ejecutando esos actos y cautelar los derechos de la Compafiiasobre los
bienes del empleado.

Articulo 10°: E1 asegurado, al hacer un reclamo con cargo a la presente
poliza, deberd presentar a la Compafiia todos los anteceden-

tes que se relacionen con el reclamo y que demuestren en forma fehaciente

la existencia de la pérdida. AUn cuando por razones de seguridad no sea

Y posible revisar los procedimientos de control interno y los recintos invo-
~— .« lucrados.
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Articulo 11”: Si la Compafiia lo exigiere, deberd el asegurado entablar
las acciones o querellas criminales que precediesen contra

el empleado en virtud del acto que originare el cobro de esta poliza.

La omisidn de las obligaciones establecidas en la presente cldausula libe-

rard a la Compania de toda responsabilidad.

Articulo 12°: En caso de siniestro, el asegurado hard cesion a favor de

la Compafiia de todos sus derechos y privilegios contra el
empleado, sus herederos, ejecutores o asignatarios hasta la concurrenciade
las sumas de dinero que la Compafiia se hubiere visto obligada a pagar al
asegurado.

Articulo 13°: Sélo el asegurado podrd cobrar la indemnizacidn a que dé
origen esta péliza, la que no podrd cederse sin la acepta-
cidn previa y por escrito de la Compafia.

OTROS SEGUROS

Articulo 14°: Si el asegurado tuviese el mismo riesgo cubierto por otros

aseguradores, las indemnizaciones se prorrotearan entre to-
dos los aseguradores, concurriendo la Compafiia con la parte que le corres-
ponde en proporcidn a la cantidad asegurada por ella.

ALGUNAS OBLIGACIONES DE LOS ASEGURADOS

Articulo 15°: E1 asegurado esta obligado a tomar todas las medidas necesa-

rias de vigilancia o inspeccion periddica sobre los actos del
empleado que puedan dar lugar al cobro del valor asegurado; la omisidn de
esta obligacidn dard derecho a la Compafiia para pedir la resolucidn del con-
trato.

ARBITRAJE

Articulo 16”: Toda cuestion que se suscite entre el asegurado y la Compa-

nia y entre éstos y el empleado con motivo de este contrato
o su cumplimiento, serd sometido al arbitraje de una persona designada de
comin acuerdo, o en desacuerdo por drbitros nombrados uno por cada parte,
quienes, antes de proceder, si fueren dos, nombrardn un tercero que dirima
las discordias que pudieren ocurrir.

Sin embargo, el asegurado podrd, por si sdlo, someter al ar-
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bitraje de la Superintendencia de Compafiias de Seguros, Sociedades Andnimas

y Bolsas de Comercio, las dificultades que se susciten con la Compafiia cuan-
do el monto de los dafios reclamados no sea superior a §

moneda corriente, en conformidad a lo dispuesto en el articulo 3°, letra i)

del Decreto con Fuerza de Ley 251, de 20 de mayo de 1931.

DOMICILIO

Articulo 17°: Para todos los efectos de este contrato, se fija como domici-
lio 1a ciudad de Santiago, salvo que se estipule, especialmen=-
te, otro domicilio en esta péliza.

Articulo 18°: E1 asegurado debera avisar con 24 horas de anticipacion a la

Compafiia, las subrogaciones de funciones y reemplazos de fun-
cionarios asegurados, indicando el nombre, cargo, monto asegurado y el perio-
do que durara la subrogacion o reemplazo, tanto del funcionario reemplazado,
como de aquél que reemplaza o subroga. La responsabilidad de la Compafiia se
referird exclusivamente al tiempo que el funcionario esté efectuando la sub-
rogacion o el reemplazo.

COBERTURA ADICIONAL

Articulo 19°: Sin perjuicio de las condiciones generales de la poliza, me-
diante el pago adicional de la prima que corresponde, el ase-
gurado queda cubierto contra los siguientes riesgos:

a) Pérdida de caja por dinero dado de mas
b) Pérdida de caja por dinero recibido de menos.





